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AUF EIN WORT

Mehr als 10 Jahre ist das GLASHAUS nun ali
und schon musste, nein konnie, renoviert
werden, Von manchen Neuverungen
durfte man damals im Griindungsjahr
1999 nur fraumen. Inzwischen wurde der
Heftumfang erweilert. Die Homepage
www.glashaus-magazin.de und www.
glasshouse.de ergénzt wirkungsvoll das
PrAntmedium. Die Glaspereninitiative
wirkt immer noch sprbar nach. Die
Aktion LESEZEICHEN wurde erfolgreich
gestartet, Die Serie . Offene Museen”
greift ein kontroverses Thema auf und
verspricht spannend und unterhaltsam
v werden. Nun ist es auch an der Zeit,
die Preise fUr Heft und Abonnement ab
derm kommenden Jahr den vielfachen
Neuerungen anzupassen. Damit das
GLASHAUS auch im 2. Jahrzehnt gut
aufgestellt ist. Ich weiB sehr wohl, dass
Preiserhdhungen von ca. 10 Prozent

wenig Freude machen. Kann man
dennoch mehr fun, als sclche
nachvollziehbar zu gestalten? Doch, wir
kénpen.

Vielleicht méchien Sie das
GLASHAUS auch einmatl kostenlos
beziehen? Warum eigentlich nicht!
Studenten der Glasfachschulen und
Kunsiakademien erhalien auf Wunsch
(mit Studiennachweis) ein Jahres-
Freiabonnement. Und mit der Akiion
LESEZEICHEN stiften Sie, liebe Leserin und
Leser, Kostenlose Probeabonnements
(vgl. 2/09.3). Zusdtzlich haben Sie die
Chance, lhr Abonnement fir ein Jahr
beitragsfrei zu stellen, Und das nicht
nur einmal. In jedem Fall haben Sie
es in der Hand, fOr das GLASHAUS zu
werben und die Preiserhéhung in einen
Vorteil fir Sie zu verwandeln. Von den
Vorzigen des Internationalen Magazins
fir Studioglas profitieren Sie ohnehin,
Und mit lhrem Abonnement helfen
Sie uns, das Internationale Magazin
fr Studioglas weiterhin innovativ und
gegenwartsbezogen zu gestalten.

ON A WORD

GLASSHOUSE is now more than 10 years
old and olready needs fo be, no can

be, revamped. At ifs inception in 1999
one could only dream about some
chanhges. In the medantirne the mogazine
has been expanded. The homepage
www.glashaus-magazin.de and www.
glasshouse.de effectively complements
the print medium. The glass bead initiative
confinues to appedal. The TIP TO READ
compaign started successfully. The series
.Open Museums' fakes up a controversial
theme and promises fo become exciling
and entertaining. As of next vear the fime
has also come o adopt the cost of the
magazine and subscription fo the many
new innovations, So that GLASSHOUSE

is also well sef up to meet the coming
decade. | am well aware that price rises
of circa 10 % are frowned upon but can
one nevertheless do more to make it
understandable? Yes, we can.

Maybe you would also like to receive
o free copy of GLASSHOUSE? Why noi!
Students at glass technical colleges and
art colleges can, on request, {with student
ID) recelve a year's free subscription. And
with the TIP TO READ campaign you, dear
reader, donate free tial subscriptions
{see 2/09,3). In addition you have the
opportunity to receive a yeor's free
subscription. And not only once. In any case
it gives you the opportunily to advertise
the magazine and to turn the price rse to
your advanfage. Besides you profif from
the benefits of the Infernafional Magazine
of Studio Glass. With your subscription you
help us keep the International Magazine of
Studio Glass up-fo-dafe,

W.W/w

A Das Titelbild zeigt eine

¥ Innenonsicht der San Jose's
Pearl Ave. Bronch Library

i mil den Fensiern von Lynn
Goodpasiure (Foio: L.

| Flodzinski]. Mit ihrem Werk

! Ihemalisiert die Kinsilern
. die Bedeutung ven Wart und
Schrift [ir die Enfwicklung
der Kulluren. ,ich hoffe,
dass besonders auch
Kinder die Bedeutung und die Moglichkeiten
dieser Kunsfinstaliation in sich auinehmen™ {Lynn
Goodpasture).

The cover itusiration shows an interior view of the
Son Jose Peart Ave. branch library with windows

by Lynn Goodpasiure (photo: L. Fladzinski). With
her work the arfist broaches the meaning of word
and script for the development of cultures. | hope
that above all children assimifate the meaning and
potential offered by this arf installationy, says Ltynn
Goodpasture.




Sain Jose's Pead Ave. Branch Library, San Jose, Eoiifornien [USA).

SHAWN WAGGONER

LYNN GOODPASTURE —

EvOLUTION OF LANGUAGE

With the opening of the Pearl
Avenue Braneh Liorary in San-dase,
CA, in August 2009, the Citv became
the first municipality in the United
States toinsfall permanent pubilic

art that combines phatovoltaic (PV)
celis and art glass in an architectural
applicatian, Arfist Lynn Goodpasturs
colloberated with Peters Gloss
Studios. Porfland. ©F: and
Paderborn. Germany. in the creafion
of four ort gloss windows, ecch 98"
x 34%". embedded with PV cels
thatin furn power a suspended glass
LEB-fluminated lamp., The orfwark's
irnagery explores the evolution of
aiphabets as the foundation of the
written ward, Eoch window confains
charactars In scripfs thot are the
basls for written Latin,d Russian,
Vietnamese and numerousindian
languoges, [See the criginat article
under www.glasshouseide quickiink
GHS1547)

Mit der Eréffnung der Pearl Avenue
Branch Bibliothek in San Jose, CA,
wurde die Stadt 2008 die erste
$tadi in den USA, die permanenie
Gffentliche Kunst in einer Art in

die Architeklur einbindet, iwelche
Photo-(PV)Zellen und kinsilerisch
gestalietes Glas kombiniert. Dia
Kinstierin Lynn Goodpasiure
arbeitete dazu mif Peter Glgsstudios.
Porfland, OR, und der Glasmalersi
Peters in Paderborn, Deutschland,
zusammen fir die Schaffung

von vier kinstlerisch gestalteten
Fenstern, jedes 248 x 88 cm. Die

solargestederien

eingebetteten PV-Zellen liefern
die Energie fir eine Lampe, die
in der Bilbliothek hang! und in
wechsalfarbigem EED-Licht sirahif.
Die kinstlerische Arbeit zeigt die
Entwickiung von Alphabeten dls
Grundloge des geschrigbenen
Wortes. Jedes Fenster enthalt

Buchstaoben van Schriften; die Basis

fur geschriebene Sprachen sind:
Latein, Russisch, Vietnamesisch und
zahlreiche indianische Sprachen.
Wir sind alle gins", ist wiederhalt in
Keilschrift in die Lompe singraviert.
So wie diese Installafion kulturelle
Unterschiede erkUndet, betonen
die Fenster und die Lampe jene
Besonderhelten die uns verbindet.
Goodpasture
ersann mit
wolarbeleuchiung
1: Evolution der
Sprache” eing
Mbalichkalt der
Verbindung von
Vergangenhgif
und Zukunft unter
Verwendung der
ersten Schrifien
der Menschheil,
Gleichzeitig gelang
es fhy. die neussten’
Ermungenschatten
von -Solar urid

Techniken in die
Kunst zuintegrieran,
Die Instaliation
wurde durch die
Stadt San Jasé

Im Rahmen des &ffentiichern
Kunstprogramms beauffragl.
In seiner Eroffnungsreds befonte
der Burgermelsters die Wichtigkeit
der Synthese van Kunst mit
den grundlegenden Zielen der
Stadt,

5eit 1998 hati sich die Kinsflerin
kynn Goodpasture ausschlieSlich
der architekfurgebundenen Kunst
gewidmet. Sie hat zahlreiche
Projekte redlisiert fr Schulen,
Krankenhduser und Transporizeniren
und arbeitet mit einer Vielfalt von
Materialien wie Glas, Mosaiksteinen,
Fliesen und Metall. Sie schafft
architektonische Glasfenster,
mosaische Wandgemdlde, Glas-
und Metallbeleuchtungselemente,
Goodpasture ist begeistert von der
Méglichkeit der Integration von
Kurist und Technik.

aBievon melnem Kunshwerk
uberiragene Innere Erfahrung gibt
mir die Moglichkeit, Menschen

Lynn Goodpasturs, San Jose’s Pearl Ave; Branch Lbrary, Lamipe, 2009,
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-sandose’s Fear Ave. Broneh ooy, Aulenansichf, 2009

zu bewegen und zu ermutigen,
gréBere Verantwortung fOr unseren
Planeten und seine Ressourcen

zu Ubernehmen. Ich hoffe, dass
besonders auch Kinder die
Bedeutung und die Mglichkeiten
dieser Kunstinstallafion in sich
aufnehmen. Es war ein glicklicher
Umstand, dass die fUr Kinder
eingerichtete Abteilung der Bibliothek
sich als der ideale Standort fir die
Photozellen erwies. - Offentliche
Bibliotheken existieren allein zurm
Iweck, den Geist jeden Volkes und
jeden Alters zu erweitemn. In diesem
Sinn st eine Bibliothek eins unserer
wirklich egaifaren Institutionen.
«Evolution of Language drickt
diesen Geist direkt und symbaolisch
ous. Meine Solarkunstglasfenster
erlGutern mif Hite der aufgehangten
Glasiompe. wie Wissen den Inteilekt
schorit und gestaltele Fester einem
koum eine fiefere Bedautung geben.
Die Gloslampe st mit LEB-Lampen
bashicki, die sa programmiert

sind, dass sie langsam und subfil

alle 30 Minuten das Licht-Spekirum
durchlaufen. Auf diese Weise wird die
Solarenergie visualisier!. Gleichzeitig
dien die Lampe gis gin Chronometer.
- Eine weitere Intention dieses Projekts
ist es den Menschen das Wunder

van Sprache und Sehriff zu zeigen,
dieses Geschenk. dos einen Schilssel
daozu liefert, die Vergangenheit

zu verstehen und sich die Zukunft
vorzustellen.” (Lynn Goodpasture) Die
Kunsiglasfenster zeigen die Evolution
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Lynn Goodpasture, Fensierges

In derSon Jose's Peor Ave,

Branch Library Innenansicht,

von olten Alphabeten jener
Sprachen, die vorhemschend in der
Sammiung der Peart Avenue Branch
Bibliothek sind,

Uen ihre Arbeil zu realisisran,
wahlte Goodpasture die Peter
Studios und deren Stammsiiz,
die Glasmalerai Peters, eine det
renommieriasten Werkstatten
fr Glasgestaltung, sowohl In
tradifionelien, ols auch in modernen
Techniken, Neben ihfen vielen
kUnstlenschen Angeboten ist dieses
Studio ein anertkannter Voreiter bei
der Enfwicklung von Phiotovolialk
in'Verbindung mit Glasgestalfung
und kot schon bedeuiende PV-
Kunstglasinstallationen in Kanada
und Europg geschalfen. Deshaib
warsiein der einzigartigen Posttion,
die bemerkenswerte Asthetik von
kiinstterisch-gestaltetem Glas mit
technologisch fortschiitilichen
Photoveliaikmodulen zu verbinden,
Die Glasmalersi Pelesiarbeliete
dazu sehreng mit der KUnstierin Lynn
Goodpasture zusammen. um dieses
Projekt 2u-entwickeln,

ledes Fensfer bestehtals drei
Scheiben. Die guodratischan
Solarzellen, 144 insgesamf, sind in
ein Modul aus zwei geharteten
Sicherheitsolasscheiben
singebettet, welche zudem
einen aufergewanniich hohen
Transmissicnsgrad hoben.

Die Solarzellen haben eing
hohe Aufnohmekapazitét van
Solarenergie und sind zur cuBan

gewandien Seite jedes Fersters
platzien. Die raumseitige Scheibe
wirde kinstlerisch gestaltet, mit
durchsichligen, durchscheinenden
und opaken Farben bemalt,

und zum Teil sandgestrahif.

Diese dreischeibigen Module
liefern verbesserte thermische
und-okustische lsolierung: Die
geamelnschen Formen der

Lellen sind in die kunstlersche
Arbeit infegriert und dienen
zugleich als ,Sonnenschirm™

bei direktem Sonneneinfall. Die
Fhotovolidik-Module wurden

dafir den Spezifikafionen von
Standardfensterahmen angepasst.
Das PV System wurde ebenfalls quf
das vorhandene, konventionelle
Strom-System abgestimmi,

die gewonnene Energie wird
gespeichert und kann nach Bedarf
abgenufen werder, ,Photovoitaik
Module (BIPV) zu bouen, ist

heute glnes der am schnelisien
wachsenden Segmente auf dem
US-Solarmarkt™ scgt Peter Kaufmann,
US-Reprdsentant der Peters Studios.
«Dies ergibt eine groBartige
waglichkeit for Architekien und
KUnstler, zusammen zu arbeiten und
beides zu verbinden, die praktische
Anwendung von Solarenergie

it der Asthetik van klnsfiersch

gestaltetermn Glas.

Dar Bettrong bletet eine Zusammeanfassung
van Shawn Waggoner, ,Green Giloss - Solar
fluminalion 1: Evolulion of Language®,
erschienen in Glass Arf, May/June 2009, ange
42 - 44, (Siehe www.glasshouse.de aiscklink
GHS51547) Fotos/photo ¢redif: L. Flodzincki




